Technické informacie
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DisboXID 420 2K-EP-Grund DISBON

4, \
Transparentna dvojzlozkova epoxidova zivica pre zakladny ".l“‘
nater mineralnych podlah. S minimalnymi emisiami, obzvlast
vhodna pre podklady citlivé na vihkost.

Popis vyrobku

Ugel pouzitia

Vlastnosti

Materialovy zaklad
Balenie/velkosti balenia
Farebné odtiene

Skladovanie

Technické udaje

Vdaka minimalnym emisiam zvlast vhodny pre vSetky ,citlivé” priestory, ako spolo¢enské saly,
materské Skolky a Skoly, nemocnice, a pod.

Ako zakladny nater a spojivo stierkovych a maltovych vrstiev do vSetkych priemyselnych a dalSich
priestorov. Mozno pouzit aj na podklady s mierne zvy$enou zostavajliicou vihkostou.

Ako spojivo v spojeni s maltovym pieskom Fullstoff 462 na vytvaranie mimoriadne odolnych maltovych
vrstiev, fabidnov, alebo k reprofilacii vylamanych asti.

Ako hladky alebo proti Smykovy nater.
K zalievaniu skar.

Ako ochrana Cerstvého betdnu proti vysychaniu.

Testované podla AgBB (Ausschuss zur gesundheitlichen Bewertung von Bauprodukten - Vybor pre
zdravotné posudenie stavebnych vyrobkov) skuSobnych kritérii na obsah prchavych organickych
rozpustadiel ako stavebny vyrobok pre interiérové vyuzitie.

B minimalne emisie

B (radne sledovany obsah Skodlivych latok

B bez obsahu benzylalkoholu a alkylfenolu

B dobre prenika do podkladu
B vyborne prilne k podkladnému betonu

Nizko visk6zna epoxidova zivica.
1; 5 a 10 kg kombi balenie.
Transparentny.

V suchu a chlade, ale nie na mraze. Originalne uzavreté nadoby je mozné skladovat najmenej 2 roky.
Pri skladovani pri nizkych teplotach nechajte materiél prehriat na cca 20° C premiestnenim do
vykurovanych priestorov.

W Hustota: cca 1,1 g/cm3

M Hrubka suchej vrstvy: cca 90 um/100 g/m2
M Odolnost proti oderu podfa Tabera (CS 10/1000 U/1 000 g):: cca 43 mg/30 cm?
M Tvrdost uréena kyvadlom: cca197 s

M Pevnost v tlaku: cca 89 N/mm?
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Spracovanie

Vhodné podklady

Priprava povrchu

Priprava materiélu

ZmieSavaci pomer

Sposob nanasania

Vytvorenie povrchovej vrstvy

Betdn a cementovy poter.

Podklad musi byt nosny, tvarové staly, pevny, bez uvoliujlcich sa ¢asti, prachu, mastnét, oteru
pneumatik a inych latok obmedzuijtcich prifnavost. V pripade polymercementovych a cementovych
vyrovnavacich hmét je nutné najskor overif prifnavost na skisobnej ploche.

Pevnost podkladu v fahu musi byt v priemere aspor 1,5 N/mm2, pricom najnizsia povolena jednotliva
hodnota je 1,0 N/mma2.

Podklad méze mat najvy$siu vyrovnani vihkost 4 %

Vzlinajucu vihkost je treba vylucit, predovSetkym u anhydritovych a magnezitovych poterov. Izolacia
proti zemnej vihkosti sa dérazne doporucuije.

Podklad oSetrite vhodnym sp6sobom (otryskanie, obrisenie) tak, aby vyhovoval vy§Sie zmienenym
poziadavkam. Vylamané alebo chybajuce miesta vypliite polymercementovymi (Disbocret PCC) alebo
epoxidovymi maltami.

Tuzidlo pridajte k zédkladnej hmote. Nizkootac¢kovym mieSadlom (max. 400 ot/min) dékladne
premieSajte. Cely obsah prelejte do inej nadoby a znovu premieSajte. Nespracuvajte priamo
s prepravnej nadoby.

Zéakladna hmota : tuzidlo = 7 : 3 hmotnostnych dielov.
Podla spésobu pouzitia gumovou stierkou, Stetcom, valéekom alebo nerezovym hladidlom.
Zakladny nater:

Pripraveny material nalejte na podlahu a rovnomerne rozotrite gumovou stierkou. Aby sa zabranilo
vzniku lesklych miest, cely povrch eSte upravte valéekom zo strednym vlasom. V pripade silno
nasiakavych podkladov je nutné zakladny nater opakovat, aby boli uzavreté péry a dutiny.

Cerstvy zékladny nater podra potreby zasypte pieskom. Pre valéekom nanasané proti skizové natery a
pre maltoveé vrstvy zasypte pieskom Fllstoff 0,3—0,8 mm alebo Fllstoff 0,7—1,2 mm. Pre stierkové
vrstvy nanasané nerezovym hladidlom zasypte pieskom Fullstoff 0,1-0,3 mm. Ak sa nepouzije zasyp
pieskom, musi sa dalia vrstva naniest po 16 — 24 hodinach (pri teplote max. 20°C. Pri vy$Sich
teplotach musi byt vzdy plocha zasypana pieskom.

Kryci nater:

Material naneste v 1 — 2 vrstvach ako v predchadzajicom pripade. Pre proti skizovy povrch sa do prvej
vrstvy nasype kremenny piesok Fillstoff 0,3—0,8 mm alebo Fullstoff 0,7—1,2 mm, pripadne in& vhodna
drf podla pozadovanej drsnosti povrchu.

Stierkova vrstva:

Pre pripravte stierku z 2 hmotnostnych dielov Zivice DisboXID 420 2K-EP-Grund a 3 hmotnostnych
dielov piesku Fllstoff 0,1-0,3 mm.

Pre nerovné, hrubé podklady pripravte stierku z 2 dielov zivice DisboXID 420 2K-EP-Grund, 1,5 dielov
piesku Disboxid 942 a 1,5 dielov piesku Fllstoff 0,3—0,8 mm.

Stierku vylejte na podklad a nerezovym hladitkom rovnomerne rozotrite. Potom vrstvu odvzdusnite
ostnatym valGekom. Plochu podfa poziadavky zasypte kremennym pieskom. Porézne podklady pred
nanasanim stierkovej vrstvy opatrite zakladnym naterom

Maltova vrstva:
Podlahovu plochu opatrite zakladnym naterom, ako je uvedené vysSSie.

Maltu pripravte z 1 dielu Zivice DisboXID 420 2K-EP-Grund a 10 dielov piesku Fullstoff 462. Do
mieSacky vysypte 50 kg (2 vrecia) piesku Flllstoff 462, a do beziacej mieSacky vylejte 5 kg pripravene;j
zivice Disboxid 420 E.MI Primer. 3 minuty intenzivne mieSajte.

Pripravent maltu nanasajte do Cerstvého zakladného nateru (alebo do vytvrdnutého, pieskom
zasypaného zakladného nateru), zhutnite, a vyhladte nerezovym alebo plastovym hladitkom. Pre
dosiahnutie rovnomernej vrstvy pouzite vhodné stahovacie listy. Pre dosiahnutie proti skizove;
podlahovej vrstvy eSte naneste kryci nater, ako je uvedené vysSie. Pred nanasanim krycieho nateru
naneste k uzavretiu pérov zakladny nater DisboXID 420 2K-EP-Grund s pridavkom cca 2% Disboxid
952 Stellmittel.

Ochrana cerstvého betonu:

K zniZeniu mnoZstva zmesovej vody a k ochrane pred vysychanim musi byt nater prevedeny ¢o
najskoér. Spravny okamih je vtedy, ako nahle betén s pomerom voda - cement <0,55 je pochdzny bez
toho aby na povrchu zostavali stopy.

Nater je vhodny iba na plochy upravované drevenym hladidlom (alebo obdobnym spésobom) tak, ze
na povrchu nevystupuje vrstva cementového mlieka. Pred aplikaciou nesmie byf na povrchu voda.

Upozornenie: nater sa nemdze pouzit na strojné hladené povrchy.
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Spotreba

Doba spracovatelnosti

Podmienky spracovania

Casy ¢akania

Susenie/Cas schnutia

Cistenie nastrojov

Pred nanaSanim sa povrch zdrsni ocelovou alebo ostrou plastovou kefou, aby sa odstranili pripadné
zvysky cementového mlieka a otvorenim pérov sa zlep$ila kapilarna nasiakavost.

Material sa nanesie na podklad gumovou stierkou a asi po 10 — 15 minttach krizovo upravi valéekom
zo strednym vlasom. Na povrchu by nemali zostat lesklé plochy. Overte, ¢i nater uzavrel péry. Pokial
nie, naneste este jednu vrstvu a povrch zasypte kremennym pieskom Fillstoff 0,3—-0,8 mm.

Zakladny nater cca 200-400 g/m?
Kryci nater cca 200—-400 g/m?
na jednu vrstvu

Stiekova vrstva
pre mierne hrubé podklady vyrovnanie do 1 mm:

DisboXID 420 2K-EP-Grund
Fullstoff 0,1-0,3 mm

cca 660 g/mm/m?2
cca 1 kg/mm/m?

pre hrubé, nerovné podklady vyrovnanie nad 1 mm:

DisboXID 420 2K-EP-Grund ca. 660 g/mm/m?
Fullstoff 0,1-0,3 mm ca. 500 g/mm/m?
Fullstoff 0,3—0,8 mm ca. 500 g/mm/m?

Zjednocujuca vrstva
pre narocné povrchy

DisboXID 420 2K-EP-Grund ca. 800 g/m?
Fullstoff 0,1-0,3 mm ca. 800 g/m?
fabiony

DisboXID 420 2K-EP-Grund ca. 150 g/m

Fullstoff 462 ca. 1,5 kg/m

Maltova vrstva*

DisboXID 420 2K-EP-Grund ca. 190 g/mm/m?2
Fullstoff 462 ca. 1,9 kg/mm/m?

Ochrana cerstvého betonu

DisboXID 420 2K-EP-Grund ca. 30600 g/m?
Fullstoff 0,3—0,8 mm ca. 1 kg/m?

Skuto€nu spotrebu stanovte na skuSobnej ploche.

* Na balkénoch je mozna iba Ciasto¢na oprava malych poskodeni. Vzhladom k r6znym pnutiam
epoxidovej malty a beténu sa na balkénoch a terasach neodporuca celoplo$né pouzitie, pretoze sa
mozu tvorit trhliny.

Pri 20 ° C a 60% relativnej vihkosti vzduchu priblizne 30 minut. Pri pridani urychlfova¢a DisboADD 903
sa doba spracovatelnosti skrati az na 20 minut. VySSie teploty skracuju, nizsi teploty predizuju dobu
spracovatelnosti.

Teplota materialu, podkladu aj vzduchu 10 — 30° C. Relativna vlhkost vzduchu nesmie prekrocit 80%.
Teplota podkladu musi byf aspori 3K nad rosnym bodom.

Pri teplote 20° C musi byt dal$ia vrstva nanasana po 12 — 24 hodinach. V pripade dihsej prestavky
musi byt pred nanaganim materialu povrch prebriseny, pokial nebol zasypany pieskom. Odporucenie:
pri ochrane Gerstvého betdnu je treba naslednu tenkovrstvi povrchovl Gpravu (néter) naniest po 2
dfoch, silnovrstvu (stierkova vrstva) po 5 drioch.

Pri 20° C a 60% vlhkosti vzduchu je povrch po 12 hodinach pochédzny, po 3 dihoch ho je mozné
mechanicky zataZif a po 7 droch je plne vyzrety. Pri niz8ich teplotach sa uvedené ¢asy predizujd.

Po dobu vytvrdzovania (prvych 12 hodin) je treba povrch chranit pred vihkostou, aby nedoslo k
poskodeniu povrchu alebo zhorSenia prifnavosti naslednych vrstiev.

Ihned po pouziti riedidlom DisboADD 419.
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Upozornenia

Cistenie a oetrovanie Farebné zmeny a kriedovanie vplyvom UV Ziarenia a vplyvu poveternosti je mozné. Organické farbiva
(napr. kava, Cervené vino, listi) alebo chemikalie (napr. dezinfekéné prostriedky alebo kyseliny) mézu
zapric¢init zmenu farby. Funkénost nateru tim nebude ovplyvnena.

Upozornenia na nebezpecenstva/ Iba pre profesionalne pouzitie.
bezpecnostné odporucania
(Stav v momente tlace)

Zakladni hmota:
Obsahuje bispropan

Epixidova zivica z bisfenolu F a epichlorhydrinu, mol. hm. <700 1,3-bis(2,3-epoxypropoxy)-2,2-
dimethylpropan alkyl(C12-C14)(2,3- epoxypropyl)ether

Pozor

Drazdi kozu. M6zZe vyvolat alergickd koznl reakciu. Spdsobuje vazne podrazdenie oéi. Toxicky pre
vodné organizmy, s dlhodobymi G¢inkami. Zabrarite kontaktu s o¢ami, pokozkou alebo odevom.
Zabrante uvolneniu do zivotného prostredia. Pouzivajte predpisané osobné ochranné prostriedky PRI
KONTAKTE S POKOZKOU: Umyte velkym mnozstvom vody a mydla. PO ZASIAHNUTI OCI: Niekolko
minut ich opatrne vyplachujte vodou. Ak pouzivate kontaktné SoSovky a ak je to mozné, odstrarite ich.
Pokracujte vo vyplachovani.

Tuzidlo:
Obsahuje polyoxypropylenendiamin, 1,3-bis(aminomethyl)-cyklohexan. Nebezpecenstvo

Sposobuje vazne poleptanie koze a poskodenie oéi. MéZe vyvolat alergickl kozni reakciu. Moze
sposobit podrazdenie dychacich ciest. Drazdi kozu. Zabraiite kontaktu s oéami, pokoZzkou alebo
odevom. Zabrante uvofneniu do Zivotného prostredia. Pouzivajte predpisané osobné ochranné
prostriedky. PO ZASIAHNUTI OCi: Niekolko min(t ich opatrne vyplachujte vodou. Ak pouZivate
kontakiné SoSovky a ak je to mozné, odstrante ich. PokraCujte vo vyplachovani. PRI KONTAKTE S
POKOZKOU: Umyte velkym mnozstvom vody a mydla.

Likvidacia Odstrante obsah a obal v stlade s miestnymi, regionalnymi, narodnymi a medzinarodnymi predpismi.
Odpad sa nesmie likvidovat prostrednictvom odpadovych vad.. Na recyklaciu odovzdavajte len
celkom vyprazdnené nadoby. Tekuté aj zaschnuté zvySky materidlu likvidujte ako odpadové farby a
laky obsahujlice organické rozpustadla alebo iné nebezpeéné latky. Nevytvrdnuté zvysky materialu su
zvlastny odpad.

Cislo odpadu 080111*, odpadové farby a laky obsahuijlice organické rozptstadla alebo iné
nebezpecné latky (pripravok)

Hrani¢na hodnota platna v EU pre tohoto vyrobku (Kat. A/j): 500 g/I. Tento vyrobek obsahuje < 1 g/l VOC.
obsah prchavych organickych
zlt€enin

BlizSie informécie Vizte bezpec€nostni listy.
P¥i zpracovani materialu je tfeba dodrzovat pokyny pro zpracovani materialt Disbon.

Znacka CE

Disbon GmbH
RoRBdorfer StraBe 50, D-64372 Ober-Ramstadt
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DIS-420-010265
EN 13813:2002

Poterové materialy a podlahové potery
EN 13813:SR-Bf s1-B1,5-AR1-IR4

Reakcia na ohen By -s1

Uvoltovanie SR
korozivnych latok

Odolnost proti
opotrebeniu

Pridrznost >B1,5

< AR1

Odolnost proti narazu  |= IR4

EN 13813
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EN 13813 ,Poterové materidly a podlahové potery — Poterové materialy — Vlastnosti a poziadavky*
Specifikuje poziadavky na poterovou maltu, ktoré sa pouzivaju pre konstrukcie vnutornych podlah. Tato
norma rovnako zahriiuje Ziviéné povlaky. Produkt odpovedajlci vy$sie uvedenej norme musi byf
opatreny znackou CE. Oznacenie je na obale a v dodatku k Vyhlaseniu o parametroch.

Servisné centrum pre zékaznikov Caparol Slovakia s.r.o.

Stara Vajnorska 27, 831 04 Bratislava
Tel.: +421 905 591 584
www.caparol.sk
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V8etky navrhy a aplika¢né instrukcie v tomto dokumente st zaloZzené na nasich najnovsich technickych skisenostiach. Vzhladom k Sirokej palete individualnych podmienok
projektu, nepreberdme zodpovednost za ich obsah. Tieto pokyny nezbavuju kupujiceho / aplikdtora od jeho zodpovednosti uréit vhodnost vyrobku vzhlfadom na vlastnosti projektu.
Tieto inStrukcie su platné, do vydania novej instrukcie. Platia naSe VSeobecné obchodné podmienky predaja a dodavok materialov, v najnov§om vydani. Tento dokument je
prekladom nasej Nemeckej technickej informacie ¢. Technické informécie - Vydané: March 2021



